
PRZEZNACZONE TYLKO DO UŻYTKU
WEWNĄTRZNEGO

Kiedy PIONEER PET poidełko fontanna łabędź zostanie
zaprezentowana Twojemu zwierzęciu, pupil najprawdopodobniej
niechętnie podejdzie do tego nowego źródła wody. Po uruchomieniu
fontanny, pozwól zwierzęciu przyzwyczaić się do nowego urządzenia
we własnym tempie. Niektóre zwierzęta potrzebują kilku dni, a
czasem nieco dłużej, zanim zaczniesz je używać.

Zwierzę może preferować umieszczenie fontanny poza normalnym
obszarem karmienia. Spróbuj umieścić ją w innym miejscu na
przykład w pralni, łazience lub innym kącie kuchni. W niektórych
przypadkach może być wskazane, aby podłączać fontannę do
gniazdka tylko wtedy, gdy zwierzę faktycznie zacznie pić z fontanny.
Później można podłączyć fontannę, aby woda zachowała swoją
świeżość.

Silnik i części fontanny

Zespół silnika i części fontanny są objęte gwarancją na wady
materiałowe i produkcyjne przez okres jednego (1) roku od daty
zakupu. Jednakże, jeśli właściwa konserwacja pompy nie jest
wykonywana zgodnie ze stroną 9 niniejszej instrukcji obsługi, a
produkt zostanie wyprowadzony z kraju zakupu, gwarancja zostanie
unieważniona. Należy zachować datowany bon zakupu. Aby uzyskać
więcej informacji na temat gwarancji na produkt lub wsparcia
technicznego, należy wysłać wiadomość e-mail na adres:
info@portapet.de lub zadzwonić pod numer tel.: +49 5731 98200-0.

INSTRUKCJE, CELEM UNIKNIĘCIA RYZYKA POŻARU,
PORAŻENIA PRĄDEM LUB OBRAŻENIA CIAŁA

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEŻENIE: Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych
należy przestrzegać podstawowych zasad ostrożności, w tym
następujące:

Przed użyciem urządzenia należy dokładnie przeczytać instrukcję.

Gdy urządzenie jest używane w pobliżu dzieci, koniecznie należy je
dokładnie nadzorować, aby zmniejszyć ryzyko obrażeń.

Używać wyłącznie osprzętu zalecanego lub sprzedawanego przez
producenta.

Nie stosować na zewnątrz. NADAJE SIĘ WYŁĄCZNIE DO
UŻYTKU WEWNĘTRZNEGO.

ROZDZIAŁ VII. GWARANCJA

ROZDZIAŁ VI. WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE UŻYWANIA



Jeśli chcesz odłączyć kabel zasilający, nie ciągnij za kabel, lecz za
wtyczkę.

Nie używaj urządzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczką, jeśli
urządzenie jest zepsute, jeśli spadło lub zostało w jakikolwiek inny
sposób uszkodzone.

W przypadku urządzeń przenośnych – Aby zmniejszyć ryzyko
porażenia prądem, nie należy je ustawić w miejscu, z którego może
spaść lub zostać wciągnięte do zlewu lub wanny.

Zawsze odłączaj urządzenie od gniazdka, gdy nie jest używane, przed
montażem lub demontażem części oraz przed czyszczeniem. Nigdy
nie ciągnij bezpośrednio za przewód, aby odłączyć go od gniazdka.

PRZECHOWUJ NINIEJSZĄ INSTRUKCJĘ
WBEZPIECZNYM MIEJSCU
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NIE DOPUŚCIĆ DO PRACY NA SUCHO
NADAJE SIĘWYŁĄCZNIE DO UŻYTKU

WEWNĘTRZNEGO.

Jak w przypadku każdego urządzenia elektrycznego, przed użyciem
należy sprawdzić, czy kabel zasilający nie ma uszkodzeń.

1. Dokładnie wypłukać filtr pod zimną wodą
przed włożeniem go do wyznaczonego
miejsca w obudowie silnika/filtra. Przez
płukanie usuwamy większość luźnego pyłu
z węgla drzewnego, który jest nieszkodliwy
dla zwierząt domowych.

2. Wyjąć wygięty kurek, umieszczając palce
wskazujące po obu stronach kurka i
podnosząc go z miseczki (Rys. 1).
Odłożyć kurek na boku.

2. Po wypłukaniu, podłącz filtr kształtu
litery T do silnika (Rys. 2) i włóż go do
miseczki naciskając na doczepione
przyssawki (Rys. 3).

4. Nasadź gumową rurkę kierującą na wypust silnika.
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ROZDZIAŁ I. INSTRUKCJA OBSŁUGI DLA PIONEER
PET® POIDEŁKO PLASTIKOWA FONTANNA - ŁABĘDŹ



5. Włóż ponownie zagięty kurek wciskając go delikatnie w
przeznaczone miejsce (Rys. 4).

6. Ustaw fontannę w żądane
miejsce. Zaleca się stosowania
maty ochronnej w celu ochrony
podłogi.

7. Napełń zbiornik fontanny wodą.

8. Przed podłączeniem fontanny należy upewnić się, czy kabel
i ręce są suche. Podłącz fontannę.

9. Proszę odczekać 1 do 2 minut, aby pompa po włączeniu zaczęła
pompować.

10. W razie potrzeby dolać wody.
Poziom wody powinien być
zawsze utrzymywany powyżej
minimalnego poziomu wody
wskazanego na wewnętrznej
stronie zbiornika (Rys. 5).
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Fontanna musi być regularnie czyszczona.
Częstotliwość czyszczenia zależy od ilości zwierząt
korzystających z fontanny oraz jakości wody.

FILTRY:

Filtry powinny być wymieniane co dwa do czterech tygodni.
JEŚLI POTRZEBNE SĄ FILTRY ZAMIENNE, TO PROSZĘ
ZAKUPIĆ CZĘŚĆ: #16007 T FILTER ONLINE NA STRONIE
WWW.PORTAPET.COM.

FONTANNA:

Co około jeden do dwóch tygodni
należy zdemontować i wyczyścić
fontannę, wykonując następujące
czynności:

1. Odłącz fontannę od zasilania.

2. Odczep zagięty kurek (Rys. 6),
wyciągnij go i wyjmij filtr.

3. Wylej pozostałą wodę z miski.

4. Odczep gumową rurkę kierującą i odłóż ją na
bok (Rys. 7).
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ROZDZIAŁ II. INSTRUKCJA CZYSZCZENIA
I KONSERWACJI DLA PIONEER PET® POIDEŁKO

PLASTIKOWA FONTANNA - ŁABĘDŹ



5. Odłącz przewód zasilający i
silnik i odłóż je na bok (Rys. 8).

6. Umyj miskę, wygięty kurek
i rurkę ciepłą wodą i łagodnym
roztworem mydła.
Części dobrze opłukać.

7. Osusz wszystkie części
fontanny czystą szmatką.
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1. Przełóż kabel zasilający
przez przepust kabla (Rys. 9).

2. Przekręć przepływ silnika
do drugiej najniższej pozycji.

3. Wmontuj filtr po płukaniu
(proszę wymienić każdy filtr,
który jest starszy niż cztery
tygodnie).

4. Przesuń silnik w dół, aby
przyssawki mogły się
przymocować do miski
(Rys. 10). Zamocuj gumową
rurkę kierującą na wylocie
silnika (Rys. 11).

5. Zamontuj zagięty kurek
(Rys. 12).
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ROZDZIAŁ III. MONTAŻ, PONOWNE
URUCHOMIENIE FONTANNY

PO CZYSZCZENIU
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6. Ustaw fontannę w żądane miejsce. Zaleca się stosowania maty

ochronnej w celu ochrony podłogi.

7. Napełń zbiornik fontanny wodą.

8. Przed podłączeniem fontanny należy upewnić się, czy kabel i ręce
są suche. Podłącz fontannę.

9. W razie potrzeby dolać wody. Poziom wody powinien być
zawsze utrzymywany powyżej minimalnego poziomu wody
wskazanego na wewnętrznej stronie zbiornika.
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ROZDZIAŁ III. MONTAŻ, PONOWNE
URUCHOMIENIE FONTANNY

PO

Czyszczenie silnika ma decydujący wpływ na żywotność fontanny
i czystość wody.

1. Odłącz fontannę od zasilania.

2. Wyjmij zagięty kurek z miski.

3. Ostrożnie wyjmij silnik z dolnej
miski. Przyssawki na spodzie
silnika utrzymają go w miejscu.
Może być wymagana niewielka
siła.

4. Po wyjęciu silnika z fontanny,
delikatnie nacisnąć kciukiem i
palcem wskazującym obie strony
pokrywy wlotowej i ściągnąć ją.
Może być konieczne włożenie
paznokcia w szew płyty wlotowej.
Rys. 13.

5 Następnie należy zdjąć stator,
umieszczając paznokieć pod małą
wypustką znajdującą się na
wąskiej stronie stojana i wyciągając
ją (Rys. 14).
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ROZDZIAŁ IV. KONSERWACJA SILNIKA



6. Po wyjęciu stojana można również wyjąć koło napędowe,
które jest trzymane magnetycznie.
Aby zdjąć koło napędowe, użyj
paznokcia, aby dostać się pod
łopatkę i podnieść je. (Rys. 15)

7 Po wyjęciu silnika, można
wyczyścić części ciepłą wodą z
mydłem. Użyj bawełnianego
wacika, aby dostać się do wnęki
silnika. W celu dodatkowej
dezynfekcji i usunięcia zacieków
twardej wody, wyczyść silnik
za pomocą octu.

8. Dobrze wypłukać.

9. Po oczyszczeniu części można ponownie zmontować silnik do
pracy, wymieniając koło napędowe, stojan i pokrywę.

Uwaga: Po ponownym włożeniu koła napędowego należy wykonać
kilka obrotów palcem, aby upewnić się, że jest ono prawidłowo
ustawione. Umieść pompę w wodzie i podłącz ją, aby upewnić się, że
działa przed ponownym zamontowaniem do fontanny.

PROSIMY DO OBEJRZENIA NASZEGO WIDEO
NA TEMAT KONSERWACJI POMPY NA

WWW.YOUTUBE.COM
SZUKAJ POD: "PIONEER PET RAINDROP
FOUNTAIN POMP MAINTAINCE 101“.
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INSTRUKCJE, CELEM UNIKNĘCIA RYZYKA POŻARU,
PORAŻENIA PRĄDEM LUB OBRAŻENIA CIAŁA

Nie pozwalaj zwierzętom domowym lub dzieciom na gryzienie
części fontanny i upewnij się, że nie zostały one połknięte. Jeśli
obawiasz się o przewód zasilający, kup kanał lub osłonkę na
przewód w sklepie z artykułami gospodarstwa domowego lub
budowlanymi.

Nie należy podejmować prób samodzielnej naprawy silnika.

Jeśli wtyczka urządzenia zostanie zamoczona, należy odłączyć
zasilanie w tym gniazdku. Nie należy próbować wyciągać wtyczki.

Aby zapobiec zamoczeniu wtyczki lub gniazdka, należy zawsze
trzymać gniazdko powyżej poziomu fontanny.

Sprawdź urządzenie po instalacji. Nie należy podłączać urządzenia,
jeśli na przewodzie lub wtyczce znajduje się woda.

Nie używaj żadnego urządzenia z uszkodzonym przewodem lub
wtyczką, lub takiego, które jest wadliwe lub uszkodzone.

Jeśli wymagany jest przedłużacz, należy użyć przewodu o
odpowiedniej wartości znamionowej.
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ROZDZIAŁ V. INSTRUKCJE BEZPIECZESTWA
PRODUCENTA


